OFICIALIZA CONTRATO DE
PRESTACION DE SERVICIOS ENTRE LA

UNIVERSTDAD DEMAGATTANES EMPRESA NACIONAL DEL PETROLEO,
Secretaria de 1a Universidad ENAP MAGALLANES Y LA UNIVERSIDAD
DE MAGALLANES.

PUNTA ARENAS, 12 de diciembre de 2016

RESOLUCION N°243/8SU/2016/

VISTOS:

Las atribuciones que me confieren los
D.F.L. N°s.035 v 154, de 1981; el Decreto N°325 de 01 de agosto de 2014,
del Ministerio de Educacion; Decreto N°074 del 25 de marzo de 2010, de
la Universidad de Magallanes.

CONSIDERANDO:

El Contrato de prestacidon de servicios, de
fecha 1 de septiembre de 2016, suscrito entre la Empresa Nacional del
Petréleo ENAP Magallanes v la Universidad de Magallanes.

RESUELVO:

1. OFICIALIZASE, Contrato de
prestacion de servicios, de fecha 1 de septiembre de 2016,
suscrito entre LA EMPRESA NACIONAL DEL PETROLEO,
ENAP MAGALLANES Y LA UNIVERSIDAD DE MAGALLANES,
para la prestacion de servicios medioambientales y sectoriales
para proyectos exploratorios y de desarrollo para ENAP
Magallanes, contrato N°MA31068182-01, segun se indica:



CONTRATC N° MA31068182-01

SERVICIOS MEDIOAMBIENTALES Y SECTORIALES PARA PROYECTOS
EXPLORATORIOS ¥ DE DESARROLLO PARA ENAP MAGALLANES

ENTRE

EMPRESA NACIONAL DEL PETROLEO
Y
UNIVERSIDAD DE MAGALLANES

En Punta Arenas, Replblica de Chile, a 01 de septiembre de 2018, entre EMPRESA NACIONAL
DEL PETROLEO, RUT N* 92.804.000-8, en adelante también denominada ENAP, representada
por su Gerente de Exploracian y Produccion ENAFP Magallanes don Hesketh Streeter, con Gédula de
ldentidad de Extranjeros N 23.891.729-1, ambos con domicilic en José Nogueira N71101, de la
ciudad de Punta Arenas, por una parte; y por la otra, UNIVERSIDAD DE MAGALLANES RUT N°
71.133.700-8, en adelante "El Contratista”, representada por don Juan Oyarzo Pérez, cédula
nacional de identidad N® 5.621.630-8, ambos con domicilio en Av. Bulnes N°01855, Punta Arenas, se
ha convenido en la celebracion de un contrato que se regira por las clausulas que a continuacion
se indican y, en lo no previsto por ellas, por las normas legales pertinentes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

Por el presente instrumento ENAP encarga al Contratista, quien acepta la prestacién de los
SERVICIOS MEDIOAMBIENTALES ¥ SECTORIALES PARA FROYECTOS EXPLORATORIOS Y
DF DESARROLLO PARA ENAP MAGALLANES, en las condiciones que se detallan en este contrato
¥ en los demas instrumentos indicados en la clausula segunda.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Fara todes los efectos legales, se entenderan formar parte integrante del presente contrato, como
anexos los documentos indicados a continuacién, gue el Contratista declara conocer y aceptar en todas
sus partes:

1. Bases de Licitacion MA31068182 SERVICIOS MEDIOAMBIENTALES ¥ SECTORIALES
PARA PROYECTOS EXPLORATORIOS Y DE DESARRCLLO PARA EMNAP
MAGALLANES y sus anexos.

Serie de Preguntas y Respuestas de la Licitacién N* 1,2, 3.4, 5.6, 7. 8,9, 10y 11.
Documentos Legales del Contratista.
Documentos Financieros del Contratista.
Documentos de HSE del Contratista,
Adhesion al procedimiento “Compertamiento con superficiarios v conducta en predios de
dominic ajeno”.
Oferta Técnica del Contratista,
Oferta Econdmica del Contratista.
Carta de Adjudicacion N° 914/16, enviada el dia 11 de agosto de 2016,
. Estandares Operativos Reglas por la Vida, Frograma Estructural de Seguridad ENAP.
. Modelo de Prevencién de Delitos ENAP Ley N°2(0.353.
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En caso de existir discrepancias entre las clausulas del presente contrato y los referidos documentos,
prevalecera lo dispuesto en el presente contrato.
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CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA DEL CONTRATO

El servicio encomendado en la clausula primera tendré una vigencia de 3 {tres) afos, contados desde
la suscripcion del contrato. Con todo, el plazo antes indicado no afectara la ejecucion de las Ordenes
de Trabajo, en adelantz “OT", que a esa fecha se encuentren en ejecucion o gue habiendo sido
asignadas y emitidas, aln no comenzare a comrer el plazo para su inicie, ni a los periodos de
cbservacion que estuvieren corriendo.

Sin petjuicio de lo anterior, queda establecido que el Contrato terminara antes del referido plazo, en
el evento que mediante los pagos, se complete el valor maximeo autorizade del contrato,

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y CONDICIONES COMERCIALES

For la completa, correcta y oporuna prestacion de los servicios encomendados en virtud del contrato,
ENAF pagara al Contratista las tarifas contenidas en su Oferta Econdmica.

Durante la vigencia del presente contrato, se aplicaran a las OT las tarifas netas contenidas en la Oferta
Economica del Contratista. Los precios unitarios ofertados estan expresados en UF (Unidades de
Fomenta),

El servicio materia del presente contrato marco serd ejecutado por el Contratista y por olras empresas
gue resultaron también adjudicadas en la licitacién denominada MA31068182: "SERVICIOS
MEDIOAMBIENTALES Y SECTORIALES PARA PROYECTOS EXPLORATORIOS ¥ DE
DESARROLLC PARA ENAP MAGALLANES”, por lo que se celebraran con cada una, los respectivos
contratos marco, para la ejecucion de tales servicios.

ENAP dispane de un presupuesto global neto de UF 50.000.- {cincuenta mil unidades de fomenta), para
el pago de los servicios que fueron objeto de |a referida licitacion. Atendido lo anterior, el valor maximo
total neto que ENAP pagara en total por los servicios efectivamente prestados ejecutados, en virtud de
los contratos marco que se celebraran con cada una de las empresas que resultaren adjudicadas en la
licitacién antes referida, no podra exceder del presupuesto global neto antes indicado.

Para esios efectos, ENAP proporcionara periddicamente al Contratista que asi lo requiera, la informacion
relativa a los montos globales facturados, derivados de los servicios encomendados en virtud de la
licitacion MA31068182,

El precio ofertado por el Contratista comprende todos los costos, presentes y futuros, necesarios
para la prestacién del servicio a contratar, incluyends costos de insumos. materiales,
instalaciones, administracion, fransporte, alimentacién, impuestos, remuneraciones y cotizaciones
de seguridad social, seguros, y en general cualquier ofro ltem ascciade a la prestacion del
servicio, con excepcion del Impuesta al Valor Agregado (IVA) en las partidas que correspondan.

CLAUSULA QUINTA: MULTAS

En los casos de incumplimiento que se detallan en esta clausula, el Contratista debera pagar las multas
gue se detallan en cada caso, las que se haran efectivas administrativamente y sin forma de juicio,
descontandose periddicamente los montos correspondientes de los respectivos pagos. ENAP tambign
podra liguidar, notificar y cobrar la totalidad de las multas al terminar el contrate, con carge al dltime
pago ¢, en subsidio, a las garantias vigentes si dicho monto no fuere suficiente.

Las multas seran valorizadas en pesos al dia de emisién del respectivo estado de pago.
Las multzs establecidas en esta cldusula a favor de ENAP se entenderan sin perjuicio de su facultad de
gjercer los derechos y acciones establecidos en el articulo 1.485 del Codigo Civil como en el presente

contrato. ENAP podra ejecutar la(s) boletals) de garantla bancaria de fiel cumplimiento del contrato
y poner t&rming al contrato, por incumplimients grave de sus obligaciones, si la gravedad de |z
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infraccién asi lo ameritare, a su exclusivo juicio,
El Contratista debera pagar, a titule de multa, la cantidad de:

Multas por Incumplimientos en las Especificaciones Técnicas:

En los casos de incumplimiento de las Bases Técnicas que regulan el servicio en los términos que
se sefialan en el cuadro siguiente, ENAP hara efectivas al Contratista |as siguientes multas:

Descripcion Maonto de |a multa

Por cada dia de atraso en |a ejecucion de los servicios, trabajos o |
actividades acordadas por las partes, exceptuados solamente los | 3% Valaor OT.
dias de atraso imputables a ENAP o fuerza mayor.

"En el caso de que una OT sea rechazada por la autoridad 30% del valor de la OT rechazada, sin
Ambiental o sectorial v que sea por causa de mala gestion yio perjuicio de ello el Contratista debera
trabajo técnico del contratista. asumir 8 su entero costo el reingreso del

proyecto o permiso rechazado.

S un proyecto aprobado sufre detenciones por parte de las
autoridades, fiscafizadoras o terceras durante &l proceso
constructivo, operacional, o la ejecucion por motives de una
singularidad ambiental no levantada e informada en [a etapa previa
por los especialistas.

30% del valor de la OT adjudicada para
dicha trabajo.

Otras Multas:

En los casos de incumplimiento que se indican a continuacion, ENAP hara efectivas al Contratista
las siguientes multas:

i. UF 50 ({cincuenta unidades de fomento), por cada infraccion grave establecida en el
Reglamento de "SEGURIDAD ¥ SALUD PARA EMPRESAS CONTRATISTAS DE ENAP
EN MAGALLANES N"R2 CROCONT - 002".

iii. UF 30 (treinta unidades de fomento), por cada falta ¢ infraccion leve a lo establecido en el
Reglamento de "SEGURIDAD ¥ SALUD PARA EMPRESAS CONTRATISTAS DE ENAP
EN MAGALLANES N°R2 CROCONT - 002'. como también el “ESTANDAR
CORPORATIVO DE TRABAJO EN ALTURA" y legislacion legal vigente aplicable a lo
referido a la proteccidn de las personas y del medio ambiente.

iii. UF 30 (treinta unidades de fomento), por cada evento detectado, por falta o carencia de
Elementos de Proteccion Personal (EPP) asociado a la prestacion del servicio,

iv.  UF 30 (treinta unidades de formento), por cada incumplimiento de obligaciones laborales que
se detecten.

V. UF 30 (treinta unidades de fomento), por cada incumplimiento yo falta al PROCEDIMIENTO
COMPORTAMIENTC CON LOS SUPERFICIARIOS ¥ CONDUCTA EN PREDIOS DE
DOMINIC AJEND.

vi. UF 20 (veinte unidades de fomento). por falta o carencia de los recursos necesarios para
abordar en forma adecuada los trabajos encomendados.
vii. UF 20 {veinte unidades de fomento), por incumplimiento a cualquiera de los compromisos

pactados con la Inspeccion ENAP, en el libro de obras. Esta multa se aplicard una vez
vencido el plazo convenido para cumplir el acuerdo, o transcumido un plazo razonable y
prudente dentro del cual el Contratista debid haber cumplido lo convenido.

viii. UF 20 (veinte unidades de fornento), cuando la calidad de los trabajos realizados por el
Contratista sea defectuosa en términos de funcionalidad y/o presentacién, calificado asi por
la Inspeccion ENAR, y sin perjuicio de |3 obligacidon de rehacer el trabajo {a su entero costo)
en caso de ser procedente.

ix. UF 10 {diez unidades de fomente), por cada evento detectado, en caso que haya personal
en faena que no este ingresado en GESCON y/io certificador laboral definido por ENAP.
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X UF 10 {diez unidades de fomento), por el retire & ingreso de algun trabajader de faena, sea
en forma permanente o transitoria. sin estar registrado o informado en el Libro de Obras.

xi. UF 3 {tres unidades de fomento), por cada evento en que se detecte que el Contratista
emplea personal o vehiculos no informados previamente a ENAP Magallanes.

xii. UF 1 (una unidad de fomento), por cada trabajador que permanezca sin tarjeta de
identificacién entregada por el servicio de seguridad ENAP en |a faena.

xiii. UF 1 (una unidad de fomento), por cada tarjeta de identificacion no devuelta.

La aplicacion de cada multa debera ser comunicara por escrito al Contratista por el Administrador
del Contrato. El Contratista dispondra de un plazo de § dias para formular sus descargos o
alegaciones a una multa, si estimare gue esta es improcedente. Recibidos dichos descargos o
transcurrido el plazo sin gque se hubieren recibido, ENAP adoptard una decisién definitiva sobre la
aplicacion de la multa,

CLAUSULA SEXTA: ESTADOS DE PAGO Y FACTURACION.

ENAP pagara la facturacién correspondiente a las OT segun lo aceptado y aprobado por ENAP,
definiéndose para tal efecto la modalidad de pago, la que estara definida en el documento formal
de la OT, de acuerdo al valor de la UF al momento de |a fecha de facturacian.

Los hitos en que eventualmente se divida el pago del precio total de cada servicio encargado seran
los que ENAP haya establecido en la respectiva OT los que dependeran del servicio a prestar
segln lo definido en Especificaciones Técnicas.

Los informes o estados de pago que presente el Contratista seran aprobados o rechazados dentro de un
plazo maximo de diez (10} dias habiles contados desde su presentacion a ENAP. ENAP se reserva la
facultad de exigir, en forma previa a la aprobacion de un estado de pago, los documentos y antecedentes
que, a s juicio exclusivo, sean necesarios para acreditar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones del Proponente,

Una vez aprobado un informe o estado de pago, ENAP informara al Contratista el namero de pedido
del sistema SAP y nimero de hoja de entrada de este mismo sistema, ambos nameros, mas el
numero del contrato deberan ser indicados en las facturas correspondientes, las que el Contratista
deberd presentar en la Oficina Control de Pagos de ENAP, ubicada en José Nogueira N° 1101 de
la ciudad de Punta Arenas, dentro de los diez (10) primeros dias habiles de cada mes. ENAP
rechazara la factura que no contenga los numeros antes indicados.

En el case gue se realice una facturacién electrénica, el Proponente debera incluir la informacién
detallada anteriormente y hacer llegar al comeo electrénico facturasenap@enap.cl. ENAP
rechazars la factura que no contenga los numeros antes indicados.

Se entendera que el atraso en el pago de los estados que no se ajusten a las instrucciones
impartidas por ENAP de conformidad al contrato, no serd imputable a ésta ultima.

Los precios unitarios se pagaran de acuerdo g la cantidad Unica y total resultants de la aplicacién
de los precios unitarios indicados en la oferta del| Contratista.

Las facturas correctamente presentadas seran pagadas por intermedio de una entidad bancaria
dentro de los 30 dias siguientes a su recepcion. Los atrasos en los pagos provocados por la no
presentacion oportuna de la correspondients factura yo demas documentos gue se soliciten. no seran
imputables a ENAP.

Las eventuales diferencias que pudieran producirse en las partidas que se deban incluir en la
factura, deberan ser investigadas y solucionadas en conjunto en un plazo no superior a 30 (treinta}
dias corridos, contados desde la fecha de comunicacién de la objecién por parte de ENAP. Si como
resultado del andlisis existieran saldos pendientes, estos se incluirén en la préxima facturacién.
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CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES LABORALES Y PREVISIONALES DEL CONTRATISTA

El Contratista se obliga a cumplir, ¥ hacer cumplir Integramente a sus contratistas y subcontratistas, |
legislacién y reglamentacion laboral, previsional y de accidentes del trabajo y enfermedades
profesionales que sean aplicables a la relacion laboral con el personal destinado a la prestacion de los
senvicios chjeto de este contrate,

Sin perjuicic de lo sefalado en las clausulas precedentes, seran obligaciones del Contratista las
siguientes:

a} Contratar, a su entero cargo, cuenta, costo y rissgo, como Unico empleador, a los trabajadores
necesarios para realizar [as labores, actividades y trabajos objeto del presente contrate,
siendo de su cargo el pago de remuneraciones, cotizaciones previsionales y de seguridad
social. descuentos tributarios, cumplimiento de normas y reglamentos sobre seguridad en
el trabajo y, en general, el cumplimiento de toda la legislacion laboral v de accidentes del
trabajo vigente que resulte aplicable. Se considerara incumplimiento grave por parte del
Contratista el heche de declarar v no pagar en la oportunidad correspondiente las cotizaciones
previsionales respectivas,

bl Dotar a sus trabajadores de todos los elementos de seguridad. proteccion personal y
equipos de trabajo que se requieran en atencién a ia naturaleza de la obra contratada, y
controlar el uso efectivo de dichos elementos y equipos por parte de su personal y del
personal de sus subcontratistas.

¢} Proporcionar a requerimiento de ENAP, dentro de los plazos establecidos por esta (lima, toda
la documentacion gue acredite el cumplimiento de sus correspondientes obligaciones laborales y
previsionales y. en especial, los siguientes antecedentes, (i) Contratos de trabajo; (i) Libro
auxiliar de remuneraciones, (iii) Comprobantes de page de remuneraciones; (iv) Comprobantes
de feriado legal; (v) Registro de asistencia; (vi) Planillas de pago de cotizaciones provisionales,
Lo dispuesto es sin perjuicio de los derechos y facultades establecidos en 1a legislacion laboral
vigents.

El! Contratista que no proporcionare los antecedentes requeridos dentro del plazo
determinado por ENAP, o que no subsanare el incumplimiento de sus obligaciones
laborales o previsionales dentro del plazo fijado por ENAP o gue registrare, a juicio de |a
misma empresa, incumplimientos graves a sus obligaciones laborales y previsionales,
podra ser objeto de las siguientes medidas:

iy Suspansion del proceso de aprobacion de estados de pagos en curso o de
devolucian de las garantias.

i} Retencion de las garantias o de los estados de pago cormespondientes al
presente yo a cualquier ofro contrato celebrado con cualgquier empresa del
Grupo de Empresas ENAP, por las sumas que ésta estime necesarias para
cubrir su responsabilidad directa, solidaria yfo subsidiaria.

il Cobro de la Boleta Bancaria de Garantia del presenta contrato wo de
cualquier otro contrato celebrado con cualquier empresa del Grupo de
Empresas ENAP.

iv) Eliminacion del Registro de Contratistas de ENAP y de todas sus filiales.

Adicionalmente, EMAP podrd pagar por subrogacion a los trabajadores o instituciones
previsionales acreedoras cualquier obligacion laboral gue se encontraré impaga. Sin perjuicio de
lo anterior, por este acto el Contratista otorga mandato especial irevocable a ENAP para
efectuar en su nombre y representacion dichos pagos.

d) Mo obstante las facultades de exigir certificaciones y el derecho de retencién indicados en
los numerales precedentes, ENAF astara facultada para realizar otros controles, auditorias
o fiscalizaciones a fin de verificar &l cumplimiento de las obligaciones laborales,
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previsionales e indemnizatorias del contratista y sus subcontratistas, asi como, exigir, en
cualguier momento se le acredite tal cumplimiento con la exhibicion de toda la
documentacion laboral y previsional que a su juicio sea pertinente, tales como contratos de
trabajo escriturados, registro de control de asistencia y horas de trabajo, comprobantes de
pago de remuneraciones, planillas de pago de cotizaciones pravisionales, finiguitos de los
contratos de trabajo, certificado de a&filiacion del Confratista a algdn organismo
administrador del seguro de la Ley 16.744, etc.

Del mismo modo, ENAP podra aplicar mecanismos de verificacion y/o auditorias al
Contratista y sus Subcontratistas, con la periodicidad gue estime pertinente, a fin de
establecer las medidas de sequridad y prevencion de riesgos tendientes a evitar accidentes
del trabajo v enfermedades profesionales.

En todo case, estas facultades en caso alguno podran alterar, limitar o sustituir las
obligaciones legales y reglamentarias que pesan sobre el Contratista y sus subcontratistas,
en su calidad de empleadores, en materia de prevencién de riesgos laborales, motive por
el cual ENAP no asumira ningan tipo de respensabilidad legal ni contractual por dicha
razon. siendo ella de cargo exclusivo del empleador de los trabajadores contratistas y
subcontratistas,

e) Verificar la Idoneidad del personal gue asigne a la prestacion de los trabajos materia de
aste contrato.

CLAUSULA OCTAVA: DERECHO DE RETENCION POR DEMANDAS

ENAP tendra el derecho a retener de cualquier estado de pago del presente contrato yo de cualquier
otra contrato celebrado con alguna empresa del Grupo de Empresas ENAP, el monto eguivalents a la
cuantia de cualesquiera juicios que durante la ejecucion del mismo se hubieren entablado en contra suya
con motivo de la prestacion de los servicios encargados al Contratista, independiente de su naturaleza y
con el objeto de precaver una eventual condena por ese motivo asi como para asegurar el pago y/o
adelanto de los gastos y costas judiciales y extrajudiciales en que ENAP deba incurrr para su
defensa en el juicio y que el contratista debe asumir, independiente de su naturaleza, Este derecho
tendra lugar si el demandante o querellante es alguno de los proveedores, subcontratistas o trabajadores
del Contratista. o cualguier otro tercere, ENAP tendrd |a facultad de retener la suma comespondiente
hasta &l t&rmino del juicio por sentencia firme o por transaccion. En todo caso, el Contratista podra recibir
integramente dicho estado de pago si toma y entrega a ENAP una boleta bancaria de garantia por el
monto demandado, al plaze v demas condiciones gue se acuerden entre las partes, salvo gue el tribunal
competente hubiere decretado como medida cautelar la retencién de las referidas sumas.

Asimismo y sin perjuicio de lo pactado en el anexo seguros, el contratista deberd pagar los costos de los
deducibles y gasios que sean necesarios para activer las pdlizas propias que resguarden I
responsabilidad e integridad del Grupo de Empresas ENAFP ante |2 ccumrencia de un siniestro. Solo en
subsidio y para el Unico evento que la cobertura de la poliza del contratista y/o subcontratista no fuere
suficiente para cubrir los gastos propios del siniestro; ENAP podra evaluar la activacion de sus pdlizas
proplas cuyo deducible debera ser pagado oportuna e integramente por el confratista respectivo.

CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO

EMNAF designara un Administrader Comercial yfo un Administrador Téchico del Contrato, quisnes,
en sus respectivos ambitos de competencia, seran los principales responsables de coordinar todos
los temas relacionados con su desarrollo. Adicionalmente, ENAP podra designar coordinadores
lecales, come contraparte especifica para lugares geograficos o procesoes,

Por su parte, el Contratista debera, previo al inicio de las actividades contratadas, nominar una

perscna responsable, autorizada y capacitada para que lo represente en cualquier momento y que
tenga por lo tanto, facultad para tomar determinaciones y ante quién ENAP podra notificar todo 1o

Pagina & de 15




relativo a la ejecucion de los trabajos encomendados. E| Administrador sera el responsable, durante la
gjecucion de los trabajos, de verificar el cabal y oportuno cumplimiento de los estandares exigidos en
el Contrato.

El Administrador Técnico del Contrato tendra amplias facultades para la inspeccion de los
servicios. Durante el desarrollo del contrato. la inspeccion de los servicios serd realizada
directamente por el Administrador Técnico del Contrato v/o por el personal de ENAF o externo que
aguel designe, quienss para tales efectos seran los interlocutores de ENAP con la administracian
del Proponente adjudicado.

ENAP contara con libertad de realizar |las auditorias que estime convenientes en cualguier punto
del proceso, de tal forma de asegurar que éste se esta llevando a cabo dentro de los estindares
indicados en las Bases de licitacidn, Manual de Aseguramiento de Calidad y la normativa vigente
para este rubro. ENAP se reserva el derecho de delegar estas funciones en un tercero, cuyos
informes tendran plena validez y constituiran antecedentes suficientes para la evaluacion de la
cbra y aplicacién de las amonestaciones, sanciones y multas a las que se refieren en las bases, y
cbligaran al Proponente adjudicado a efectuar las acciones correctivas recomendadas y
necesarias.

CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS ¥ CONTROL DE CALIDAD
El Contratista garantiza respecto de los trabajos que se compromete a ejecutar;

(1) Que seran desarrollados, ejecutados, supervisados, evaluados y controlados en forma prolija,
oportuna, ¥ con la diligencia y cuidado gue el Contratists emplea ordinariamente en sus
propios negocios, de acuerdo con las normas, procedimientos y buenas practicas aplicables a
los trabajos matena de este Contrato generalmente utilizadas por Contratistas experimentados
del mas alto nivel y normalmente aceptados para estos trabajos.

{2) Que seran ejecutados oportunamente por personal cuidadoso, entrenado y experimentado.
{3) Que se ajustaran a las exigencias indicadas en el Contrato y en la OT respectiva.

{(4) Que seran adecuados para los fines a los que se les va a destinar o para los cuales fueron
contratados.

En caso de gue el servicio o parte de &l no se ajuste a las disposiciones de esta garantia y se
descubrieran fallas. defectos o errores de ejecucion, construccidn, instalacion, fabricacion, o de
cualquiera otra naturaleza, mientras estan en ejecucidn, el Contratista dentro de los 5 dias
siguientes al descubrimiento de alguna de dichas circunstancias o de la comunicacién que al
respecto le envie ENAF o el Administrador del Contrate, lo primero que ocurra, corregird dicho
trabajo, o parte de ellos, a su costo y sin derecho a pagos adicionales o a prérrogas de los plazos
de ejecucion del trabajo.

En caso que el Contratista no pudiere o rehusare a cumplir oportunamente con las obligaciones
asumidas bajo estas garantias, ENAP podra poner término inmediatamente a la OT respectiva o al
presente Contrato, segin estime a su solo juicio, y encargarse de la correccién de las fallas
detectadas y de la re-gjecucion de los trabajos, siendo el Contratista responsable por los gastos v
perjuicios en que se incurra con ocasion de ello,

El hecho de que ENAF o el Administrador del Contrato hubieren aprobado el trabajo sin descubrir
los defectos o hubiere hecho page a cuenta de ellos al Contratista, ninguna de estas
circunstancias, eximira a este Ultime de sus obligaciones bajo la presente garantia, cuyo monto no
superara al importe cotizado por el trabajo mal gjecutado,

ENAP estara también autorizado para retener cualquier suma adeudada al Contratista, hasta que
éste cumpla con sus obligaciones asumidas bajo esta garantia.

Si ENAP decidiera mantener los trabajos defectuosos tendra derecho a una rebaja razonable en el
precio contractual.
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La responsabilidad de control de calidad de los trabajos que realizara el Contratista, recaera
integramente en éste y debera efectuar todos los controles establecidos o que se infieran como
necesarios de acuerdo a las normas técnicas y de las buenas practicas de la industria. con la sola
excepcion de aguellos respecto de los cuales, expresamente, ENAP ha declarade que seran de su
responsabilidad.

CLAUSULA UNDECIMA: PROPIEDAD INTELECTUAL

iy Todos los trabajos desarrollados per el Contratista con ocasion de este Contrato, seran de
propiedad de ENAP y se entregaran a ENAP al término del Contrato.

El Contratista no podra reproducir, copiar, ceder ni comercializar los documentos
anteriores.

iy EMAP podra utilizar, sin restriccion de ninguna especie ni compensaciones adicionales en
favor del Contratista, los documentos sefalados en el parrafo anterior en cualguier
actividad relacionada con el objeto del Contrato,

ENAP en gjercicio de esta facultad podra, por si o por terceros, completar. ampliar ©
modificar dichos documentos sin responsabilidad ni page adicional alguno a favor del
Contratista.

i) Toda la documentacion que el Contratista entregue a ENAP con motivo de este Contrato
debersd ser de su propiedad v en la generacion de la misma no deberd haberse infringido
derechos de propiedad intelectual o industrial de terceros.

Asimismo, el Contratista declara no estar en conocimiento de reclamos, derechos de
terceros o infracciones relacionadas con derechos de autor o propiedad intelectual o
industrial que afecten su capacidad para celebrar y/o cumplir este Contrato.

iv] El Contratista sera el Unico responsable de las consecuencias que se deriven del uso por
parte del Contratista o de sus subcontratistas de patentes u ofro tipo de propiedad
intelectual o industrial de terceros en relacion con la ejecucidn de este Contrato. En
consecuencia, el Contratista liberara y mantendra indemne a ENAP de todo dafio o
perjuicio gque pudiers originarse por esta causa. obligandose a defender a ENAF de
cualquier juicio, reclamacion o accién o procedimiento legal relacionados con cualquier
viglacion de patentes o derechos de autor de terceros, o a rembolsar log gastos de defensa
y honorarios de abogados en caso de que ENAP decida asumir su propia defensa.

v] A menos que ENAP lo consienta por escrito, el Contratista no hara publicaciones ni
declaraciones, ni actuard a nombre de ENAP, frente a organismes o instifuciones pablicas,
privadas o ante terceros en general. Del misme mado ¥ sin que medie autorizacion escrita
de ENAP, en caso alguno el Contratista podra utilizar el nombre, el lego ni ningdn otro tipo
de signo o imagen de ENAP en sus documentos. presentaciones, actuaciones internas, ni
frente a ENAP ni frente a terceres.

vi} Todas las obligaciones estipuladas en esta clausula mantendran su vigencia incluso
después de la firma del finiguito.

vil) Cualquier infraccion a la obligacion establecida en esta cladusula constituira un
incumplimiento grave al presente Contrato y facultard a ENAP para ponerle términoc en
forma inmediata y a perseguir la responsabilidad legal por los perjuicios que sufra ENAP y
terceros, incluidos los gastos de defensa y honorarios de abogados, todo ello conforme a
las reglas generales del derecho.
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CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD

(i)

(i}

(i)

(iv)

(v)

i)

{vii)

Toda la informacion o documentacidn que esté relacionada con el servicio cuya prestacidn o
gjecucidn se le encarga al Contratista, que no sea de dominio publico {en adelante la
"Informacién Confidencial”), entregada o facilitada por ENAP o por terceros por cuenta de
ésta, por cualguier medio verbal, escrito o electrénico, es de propiedad de ENAP y debera
ser mantenida y tratada por el Contratista en forma confidencial y reservada.

El Contratista se obliga igualmente a tratar como Informacién Confidencial cualguier otra
informacidon o documentacion referida a las instalaciones, propiedades y procesos
industriales de ENAP.

Queda expresamente prohibido al Contratista usar y disponer de la Informacion Confidencial
para otros fines y propositos distintos © no relacionados con el servicio materia de este
Contrato.

Del mismo modo, queda expresamente prohibido al Contratista, en futuras licitaciones y
contratos que encargue ENAP, usar y disponer de la Informacién Confidencial entregada,
facilitada o conocida por el Contratista por cualquier medio con motivo del presente contrato.

El Contratista sera el Unico responsable de la custodia y almacenamiento de la Informacian
Confidencial, y limitard el acceso a dicha Informacion Confidencial a sus funcionarios y
empleados directamente relacionados con |a prestacion del servicio o ejecucién de la obra de
gque se trate, quedandole estrictamente prohibida la copia o reproduccion de dicha
Informaciéon Confidencial, cualguiera sea el medio empleado para ello, su adaptacién parcial
ylo su entrega a personas distintas al personal y funcionarios mencionados
precedentemente, sin la autorizacidn escrita de ENAP.

La entrega de Informacién Confidencial por el Contratista a sus subcontratistas debera ser
previamente autorizada por escrito por ENAF y de su entrega deberd quedar constancia
escrita o electronica. El Confratista se obliga expresamente a incluir estas clidusulas de
confidencialidad en todos los contrates que celebre con sus subcontratistas, obligandose a
velar por el cumplimiento de esta obligacion y a perseguir las responsabilidades v perjuicios
gue de su infraccion deriven para ENAP, a su entero cargo v costo.

La Informacion Confidencial que reciba el Contratista debera ser entregada a EMNAP al
tarmino del servicic de que se trate, si asi lo requiere ENAP o en cualquier momento antes
de dicho término, o bien debera ser destruido por el Contratista a requerimiento de ENAP,
debiendo el Contratista dar cuenta por escrito de tal destruccion.

La infraccidn al deber de confidencialidad de que trata esta cldusula por parte del Contratista
o de sus subcontratistas, facultard a ENAP a poner término de inmediato al presente
Centrato y obligara al Contratista a reparar e indemnizar de todos los perjuicios gue sufra
ENAF v terceros, incluidos los gastos de defensa y honorarios de abogados, todo ello
conforme a las reglas generales del derecho.

Todas las obligaciones estipuladas en esta clausula mantendran su vigencia incluso después
de la firma del finiguito.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

El Contratista ha entregado una Boleta Bancaria de Garantla irrevocable y de cobro inmediato por
un monto de UF 200 (doscientas unidades de fomento), tomada a favor de ENAP para garantizar,
a solo juicic de ésta, el fiel, correcto y oportune cumplimignte de todas y cada una de las
obligaciones contraidas en el presente instrumento asi como cualguiera obligacion que mantuviere
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con el Grupo de Empresas EMAP, por un periodo gue incluya el plazo de prestacion de los
servicios encomendados en virtud del presente cantrato mas 90.

ENAP hard efectiva esta garantia, quedando libre de toda obligacién para con el afectado, si el
Contratista no cumpliera cualquiera de las obligaciones contraidas en virfud del presente contrato o de
cualguier otro contrato celebrado con el Grupo de Empresas EMAP,

En ningln caso podra entenderse gue el monto de |la garantia antes referida limita la responsabilidad
del Contratista.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION O TERMINACION DEL CONTRATO

ENAFP podrd poner término anticipade y con efecto inmediato al presente contrato, sin necesidad de
resolucion judicial o arbitral previa de ninguna especie, en caso de incumplimiento grave de las
obligaciones contraidas por parte del Contratista. Para tal efecto, pondra en conocimiento del Contratista
dicha terminacién mediante comunicacion escrita, en la gue indicara la causal invocada v los hechos en
que la misma consiste.

Sin que la siguiente enumeracién sea taxativa, sino meramente enunciativa, se considerard que
constituyen incumplimiento grave, entre otras, las circunstancias siguientes:

1, La demora del Contratista, sin consentimiento escrito previo de ENAP , en mé&s de 10 dias
corridos, en iniciar efectivamente las actividades programadas del contrato, contando este plazo
desde la fecha en que debieron iniciarse las actividades y siempre que se trate de una causa
imputable al contratista.

2. La interrupcion total o parcial de la ejecucion del contrato, por mas de 5 dias por una causa
imputable al contratista, sin la autorizacion escrita previa de ENAP.

3. H incumplimiento de las ordenes o instruccionas escritas relacionadas con la gjecucion del
contrato, que hayan sido impartidas por EMAP, de acuerdo con los terminos del contrato.

4, La ejecucidn defectuosa del contrato, orginada en un ermor cometide por el Contratista o por sus
subcontratistas, en términos tales que no pudieren ser facimente reparados, o cuando tales
defectos comprometieran la seguridad y obliguen a modificaciones sustanciales del encargo.

5. El incumplimiento a las obligaciones gue en su caracter de empleador tiene el Contratista con el
personal que se desempefia en el contrato.

£ La declaracidn de quiebra del Contratista; el encentrarse éste en cesacién de pagos de cualquier
obligacian civil o comercial, yfo en insolvencia.

Al resclverse el contrato por cualquier incumplimiento grave del Contratista, las garantias entregadas por
el Contratista se haran efectivas y las retenciches, s/ las hubigse, pasaran a propiedad de ENAP como
pena por incumplimienta del contrato. Los montos de dichas garantias y refenciones seran imputados a
los mayores costos en gue deba incurdir ENAP con motivo de la terminacion anticipada del contrato. Para
hacer efectivas las garantias y retenciones, se procedera administrativamente y no se necesitara
requerimiento ni accion judicial alguna.

Los derechos que para EMAP se reconocen en los parrafos anteriores, se entenderan sin perjuicio del
derecho de ésta a ser indemnizada por todos los dafios sufridos por causa del incumplimiento del
contrato que no alcanzaren a ser cubiertos por las garantias ejecutadas, y del derecho del Contratista a
que se le paguen los saldos que resulten a su favor, si procedieran, come resultado de la liquidacion final
que se practique.

Sin perjuicio de lo establecido en los pamafos anteriores, ENAP se reserva el derecho de poner teérming
anticipado al contrato en cualquier momento, sin expresion de causa y sin derecho a indemnizacién de
perjuicios para el Contratista, comunicando su decision por escrito al mismo con 30 dias de anticipacion
a la fecha de término.
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Adicionalmente, el contrato terminara, aun antes de la fecha de su vencimignto, al agotarse el monto
maxime a pagar por ENAP al Contratista, de conformidad con lo acordado en el clausula cuarta de este
instrurmento.

CLAUSULA DECIMO __QUINTA: CONOCIMIENTO Y ACEPTACION DE EXIGENCIAS
AMBIENTALES, SANITARIAS Y DE SEGURIDAD.

El Contratista declara conocer, aceptar y se obliga a cumplir integra y oportunamente con las
exigencias en materia ambiental, sanitaria y de seguridad contenidas en la legislacion vigente y en
los documentos gque integran el presente contrato, individualizados en la clausula segunda
precedente, asi como agquellas contenidas en la normativa y regulaciones gue en materia
ambiental, sanitaria y de seguridad se aplican a las actividades de y a las actividades que el
Contratista desarrolle en sus instalaciones. Las partes convienen y aceptan que un incumplimiento
de |a legislacion ambiental y sanitaria ylo de las reglas de seguridad o un desempefio insuficiente
en estas materias, constituira un incumplimiento grave de las obligaciones contraldas por parte del
Contratista, gque pedra causar su resolucion y termino anticipado inmediato conforme a lo pactado
en la clausula precedente.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: CASO FORTUITO ¥/O FUERZA MAYOR:

En caso de que durante [a vigencia del contrato se produjere alguna circunstancia constitutiva de
fuerza mayor o caso fortuito, en los términos previstos en el articulo 45 del Cédigo Civil, las partes
guedaran temporalmente eximidas del cumplimiento de todas aquellas obligaciones que por causa
de |a fuerza mayor o caso fortuito estuvieren imposibilitadas de cumplir.

Dichas obligaciones seran exigibles inmediatamente cesada la circunstancia calificada como de
fuerza mayor o caso fortuito,

Sin perjuicio de lo anterior, si la circunstancia constitutiva de caso fortuito continuare por mas de 15
dias, ENAP tendra el derecho de terminar anticipadamente el contrate, sin estar obligado a pagar
indemnizacion alguna al Contratista.

La fuerza mayor o caso fortuito no da derecho a lag partes a recabar de la ofra el pago de
indemnizacion de ninguna especie, nl las faculta para excusar el cumplimiento de las demas
obligaciones no afectadas por &l hecho que la causa.

Las huelgas o paralizaciones de los trabajadores del Contratista o Subcontratistas no seran
consideradas como caso fortuito para los efectos del centrato: Por lo mismo, no le serd permitido al
Contratista invocar conflictos laborales para eximirse del cumplimiento de las obligaciones del
contrato en los plazos establecidos en el mismao.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: CESION DE CONTRATO Y DE FACTURAS

El Contratista no podra vender, ceder, transferir o traspasar en forma alguna, ni total ni parcialmente, sus
derechos y obligaciones convenidos en este contrato, ni constituir sobre éste prendas. prohibiciones,
garantlas ni ningln otro tipo de gravamenes, sin el consentimiento expreso de ENAF.

Las partes convienen en gue la infraccian a la presente prohibicion otorgara derecho a ENAP  para
poner térming anticipado al contrato, sin gue el Contratista pueda reclamar indemnizacion o suma alguna
por dicho concepto.

Lo anterior s& entendera sin perjuicio de la facultad del Contratista en orden a ceder los créditos
expresados en las facturas que emita a ENAP, relacionadas con el presente contrate, de conformidad 2
las disposiciones de [a Ley N® 19.983.
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA: ETICA DE LAS PARTES

Durante el desarmollo del Contrato, las partes ejerceran el cuidado vy diligencia razonables con el
objeto de evitar cualquiera accién o condicién que pueda tener come resultado un conflicto de
intereses con la otra parte. Esta obligacién comprendera la adopcién de todas las precauciones
necesarias para impedir que su respectivo personal, de cualquier nivel, incluides los familiares de
ellos, otorguen, reciban, proporcionen u ofrezcan regales, diversiones, pagos, préstamos u otras
remuneraciones o servicios al personal de |la otra parte, de cualguier nivel, incluidos los familiares
de todos ellos.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: PUBLICIDAD

Sin el previo consentimiento de ENAP, el Contratista no podrd realizar ninguna publicidad ni
actividad de difusidn o noticicsa, utilizande el nombre de ésta, refiriéndola como cliente ¢ aludiendo
a contenidos especificamente relacionados con el presente contrato. Esta prehibicién se extiende
también a los dependientes del Contratista, sus empresas aflliadas y sus subcontratistas. La
infraccion a esta disposicion podra considerarse incumplimiento grave de las obligaciones que
impone el centrato,

El Contratista debera asumir de manera oportuna y responsable la gestion comunicacional de
hechos o incidentes de sus directives, gjecutives yio dependientes. que afecten su imagen plblica
corperativa v pudieren afectar la de sus clientes. en términos tales de mantener |a integridad de |a

CLAUSULA VIGESIMA: IRRENUNCIABILIDAD DE DERECHOS

En ningtn caso el silencio, falla de reclamacion o de acciones, o €l no ejercicio por parte de ENAP de
ung o mas derechos referidos al cumplimiente del presente contrato. podrd interpretarse como una
renuncia a tales derechos o medidas respecto del Contratista, manteniendo siempre la primera el
derecho a ejercer las respectivas acciones, reclamaciones y derechos dentro del plazo legal yio
contractual que corresponda.

CLAUSULA VIGESIMO _PRIMERA: LEGISLACION APLICABLE Y SOLUCIGN DE
CONTROVERSIAS

El presente contrato se regira e interpretara conforme a la legislacion de la Republica de Chile.

Cualquiera duda, dificultad o controversia sobre la aplicacion, interpretacién o extincién del
presente contrato relativa a su cumplimiento o incumplimients, o a cualquier otro motivo
vinculado directa o indirectamente con el mismo, que no pueda ser solucionado directamente por
las partes, sera resuelto por los Tribunales Ordinarios de Justicia con asiento en la ciudad de Punta
Arenas.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: DOMICILIO

Las partes constituyen domicilio en la ciudad y comuna de Punta Arenas, para todos los efectos legales y
confractuales.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: PERSONERIAS

La personeria de don Hesketh Streeter para representar a la EMPRESA NACIONAL DE PETROLED,
consta de la escritura plblica otorgada con fecha 8 de mayo 2012, ante don Gustave Montero Marti,
Notario Publico Suplente del Titular de la Cuadragésima Cctava MNotarla de Santiago, don José Musalem
Saffie,

ﬁ : f{ ; Pagina 12 de 15



La personeria de don Juan Oyarzo Pérez para representar al Contratista, consta en Decreto de
nombramienta N 000325, de fecha 01 de agosto de 2014 del Ministerio de Educacion.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: EJEMPLARES

El presente conirato se firma en tres (3) ejemplares de igual tenor y fecha, guedando dos (2) en poder de
EMAP y uno (1) en poder del Contratista.

{ Bipom
v HESKETH STREETER

EMPRESA NACIONAL DEL PETROLEQO

wordh

WUB Dimsmain Legal de Magalas=s
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Resolucidn N°243 /35U /2016

r El encargado del contrato sera el
Sr. Carlos Rios Cardoza.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.

JUAN OYARZO PEREZ, Rector
RUTH ORTIZ SUAZO, Secretario de la Universidad

Lo que transcribo a usted, para su conocimiento.

JOP/ROS/srt

- Rectoria

- Contraloria Universidad

- Secretaria de la Universidad

- Vicerrectorias

- Direcciones

- Decanatos e Instituto de la Patagonia
- Centros Universitarios

- Unidades

- Dficina de Partes




